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Quick start guide

Quick start guide
Lynstartvejledning
Kurzanleitung

Guide de mise en route
Gyors attekinté utmutato
Snelstartgids
Hurtigveiledning

Read this user manual carefully before you use the machine and save it for future reference /
Leaes denne brugervejledning omhyggeligt igennem, inden maskinen tages i brug, og gem den til
eventuel senere brug / Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch der Maschine
aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fir eine spétere Verwendung auf / Lisez attentivement
ce manuel avant d'utiliser I'appareil et conservez-le pour un usage ultérieur / A készilék elsé

hasznélata el6tt figyelmesen olvassa el a haszndlati dtmutatdt, és Grizze meg késdbbi haszndlatra
/ Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u de machine gaat gebruiken.

Bewaar de gebruiksaanwijzing om deze indien nodig te kunnen raadplegen / Les denne
brukerveiledningen ngye fer du bruker maskinen, og ta vare pa den for senere referanse.
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First use

Place a bowl (1.5L) on the Fill the water reservoir Make sure the milk Make sure a pod holder,
cup tray. with water and put it container unit is in place. without pod(s) is in place
back on the machine.
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Press the () button. Press @ ® and O The water in the water reservoir is flushed through the
simultaneously. machine and the boiler is filled with water. This process

stops automatically, do not interrupt it!

If the machine does not work, repeat steps 1 to 8. Do not interrupt the process!

— Make sure you store the 2-pod holder and the Calc-Clean tool in a safe place. They are essential
o &N @ parts of the machine. The Calc-Clean tool is equipped with a magnet. To avoid damage,
W — keep the Calc-Clean tool away from credit cards, bank cards or other data carriers
that can be damaged by magnetism.

Brewing black coffee or cappuccino

] j S

Fill the water reservoir Press the ( button. Place the 1-cup pod holder Or place the 2-cup pod
and place it back onto the and one pod (for black coffee  holder and two pods
appliance. and cappuccino). (for black coffee only).

To brew black coffee, go straight to step 8.

— If you want to make cappuccino, fill the milk container ®

Pull up the lever and Press the lid release lever, Fill the milk container Fasten the lid, slide the
remove the milk tilt the milk container lid with cold milk (5-8°C) milk container unit into
container unit from slightly and pull it upwards to the correct level. the machine and push

the machine. off the milk container. down the lever.




Place one cup or two cups

under the spout openings.
Note: Make sure that the
cup tray cover is in place.
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Press @ button once
for 1 cup of black coffee.

Press ® button twice
for 1 cup of cappuccino.

Press O button once
for 2 cups of black coffee.

Tip: Pre-heat your cups with hot water to keep the coffee hot longer.

Cleaning the milk container unit

For a reliable performance of the milk container unit and consistently good frothing results it is very important that
you clean it regularly and thoroughly.
1 If you do not plan to froth milk again straightaway, rinse the milk container unit within 30 min after use.
2 After the last use of the day, clean all parts of the milk container unit thoroughly.

Pull up the lever and
remove the milk container
unit from the machine.

Pull the steam inlet forward
to open it. Then move it to
the right.

milk container unit into the
machine and push down
the lever.

Press the lid release lever, tilt
the milk container lid slightly
and pull it upwards off the
milk container.

If you do not plan to froth
milk again straightaway,
rinse the milk container, the
milk container lid and the milk
tube under a hot tap within
30 min. after use.

Open the milk container
lid cover.

For thorough cleaning
after the last use of

the day: place all parts
opened and detached in the
dishwasher (recommended)
or use hot water with some
washing-up liquid.

Pull the milk tube off the
milk container lid.

Push back the steam inlet
and the steam tube, and
close the milk container
lid cover.
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Forste brug

St en skal (1,5 1) Fyld vandtanken med Sorg for, at Serg for, at pudeholderen,
pa kopristen. vand, og szt den tilbage malkebeholderindsatsen uden pude(r), er pa plads.
i maskinen. sidder rigtigt.
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Tryk pa (-knappen. Tryk pa @ ® og OO Vandet i vandtanken skylles gennem maskinen,

samtidigt. og damptanken fyldes med vand.

Processen stopper automatisk. Forsgg ikke at afbryde den! Hvis maskinen ikke virker, skal du gentage trin 1 til 8. Afbryd ikke processen!

— Sorg for at opbevare holderen til 2 puder og Calc-Clean-varktojet, et sikkert sted. De er vigtige
o W/‘, \*‘_}'@ dele af maskinen. Calc-Clean-varktgjet er udstyret med en magnet. For at undga skader
W — skal du holde Calc-Clean-varktgijet pa afstand af bankkort og andre databarere, der kan

tage skade af magnetisme.

Brygning af sort kaffe eller cappuccino

= f

Fyld vandtanken, og st Tryk pa (-knappen. Placér pudeholderen til 1 kop  Eller placér pudeholderen

den tilbage i apparatet. og én pude (for sort kaffe til 2 kopper og to puder
og cappuccino). (kun til sort kaffe).

Huvis du vil brygge sort kaffe, skal du fortsatte med trin 8.

— Hvis du vil lave cappuccino, skal du fylde malkebeholderen @

Trek udleseren op, og Tryk pa udlgseren Fyld maelkebeholderen

fiern malkebeholderen pa laget, loft laget pa med kold mzlk (5 - 8°C) malkebeholderen ind

fra maskinen. malkebeholderen en til det korrekte niveau. i maskinen, og skub
anelse, og trek det opad. udlgseren ned.




o ©

o i e A @
1§ i} §
5®o.| 500, | soc.

Stil 1 eller 2 kopper under
udlgbsabningerne. Bemark:
Serg for, at dekslet til
kopristen er pasat.

Tryk pa @-knappen én gang
for 1 kop sort kaffe.

Tryk pA ®-knappen to
gange for cappuccino.

Tryk pd @PQ-knappen
én gang for 2 kopper
sort kaffe.

Tip: Forvarm dine kopper med varmt vand for at holde kaffen varm i lengere tid.

Renggring af malkebeholderen

For at mzlkebeholderen kan fungere stabilt og producere godt skum, er det yderst vigtigt, at du renggr den.

regelmaessigt og grundigt.

1 Hyis du ikke skal skumme malk igen lige med det samme, skal du renggre malkebeholderen inden for

30 minutter efter brug.

2 Renggr alle mzlkebeholderens dele grundigt efter dagens sidste brug.

Trak udlgseren op, og fiern
malkebeholderen
fra maskinen.

Tryk pa udlaseren pa laget, loft
laget pa malkebeholderen en
anelse, og trek det opad.

Hyvis du ikke skal
skumme meelk igen
lige med det samme:
Renger malkebeholderen,
mzlkebeholderliget og
malkergret inden for

30 minutter efter brug.

Trek dampindtaget fremad
for at abne det. Flyt det
derefter mod hgjre.

malkebeholderen ind
i maskinen, og skub
udlgseren ned.

Abn daekslet pa
malkebeholderens lag.

For grundig renggring
efter dagens sidste
kop: Placer alle dele abne
og adskilt fra maskinen i
vaskemaskinen (anbefales),
eller brug varmt vand med
lidt opvaskemiddel.

Traek malkergret af laget
til maelkebeholderen.

Skub dampindtaget og
dampreret tilbage, og luk
laget til malkebeholderen.
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Erste Anwendung

Stellen Sie eine Schiissel Fiillen Sie den Wasserbehilter ~ Uberpriifen Sie,ol; die Vergewissern Sie sich, dass
(1,5 ) auf das Tassentablett. mit Wasser, und setzen Sie Milchbehilter-Einheit sich ein Padhalter ohne Pads
ihn zuriick in die Maschine. richtig eingesetzt ist. in der Maschine befindet.
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Driicken Sie die Taste (. Driicken Sie gleichzeitig Das Wasser im Wasserbehilter wird durch die Kaffeemaschine
@ ® und O0. gesplilt und der Boiler mit Wasser gefiillt. Dieser Vorgang wird

automatisch gestoppt, unterbrechen Sie ihn daher nicht!

Sollte die Maschine nicht funktionieren, wiederholen Sie die Schritte 1 bis 8. Unterbrechen Sie diesen Vorgang nicht!

— Achten Sie darauf, den Padhalter fiir 2 Tassen und das Calc-Clean-Zubehér sicher aufzubewah-
o W/‘, ren. Dies sind wichtige Teile der Maschine. Das Calc-Clean-Zubehor ist mit einem Magneten
W ausgestattet. Halten Sie das Calc-Clean-Zubehor fern von Kreditkarten, EC-Karten oder

anderen Datentragern, die durch Magneten beschidigt werden kdnnen.

Zubereiten von schwarzem Kaffee oder Cappuccino

Fillen Sie den Driicken Sie die Taste (). Setzen Sie den Padhalter fiir Oder setzen Sie den
Wasserbehilter, und 1 Tasse mit einem Kaffeepad Kaffeepadhalter fiir 2 Tassen
setzen Sie ihn wieder in (fiir schwarzen Kaffee oder mit zwei Kaffeepads (nur
die Kaffeemaschine ein. Cappuccino) ein. fiir schwarzen Kaffee) ein.

Um schwarzen Kaffee zuzubereiten, fahren Sie direkt mit Schritt 8 fort.

— Wenn Sie Cappuccino zubereiten méchten, fiillen Sie den Milchbehdlter. ®

Ziehen Sie den Verschluss- Driicken Sie die Entriege- Fiillen Sie den

hebel nach oben, und neh- lungstaste am Deckel, kippen ~ Milchbehilter mit Milch schieben Sie die Milchbehil-
men Sie die Milchbehalter- Sie den Milchbehilterdeckel (5 bis 8 °C?‘| bis zur ter-Einheit in die Maschine,
Einheit aus der Maschine. leicht, und ziehen Sie ihn nach  erforderlichen Fiill- und driicken Sie denVer-

oben vom Milchbehlter ab. menge. schlusshebel hinunter.




Stellen Sie eine bzw. zwei
Tassen unter die Offnungen
des Kaffeauslaufs. Hinweis:
Vergewissern Sie sich,

dass die Abdeckung fiir

das Tassentablett richtig
eingesetzt ist.
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Driicken Sie die @-Taste
einmal, um eine Tasse
schwarzen Kaffee zu
erhalten.

Driicken Sie die ®-Taste
zweimal, um eine Tasse
Cappuccino zu erhalten.

Driicken Sie die @®-Taste
einmal fiir zwei Tassen
schwarzen Kaffee.

Tipp: Warmen Sie |hre Tassen mit heiBen Wasser vor, damit der Kaffee linger heiB3 bleibt.

es sehr wichtig, dass Sie sie regelmiBig und griindlich reinigen.

Die Milchbehalter-Einheit reinigen

Fiir eine zuverldssige Leistung der Milchbehilter-Einheit und einen gleichmiBig guten Milchschaum ist

1 Wenn Sie nicht sofort wieder Milch aufschiumen maochten, spiilen Sie die Milchbehilter-Einheit innerhalb
von 30 Minuten nach Gebrauch.
2 Reinigen Sie nach dem letzten Gebrauch des Tages alle Teile der Milchbehilter-Einheit griindlich.

Ziehen Sie den
Verschlusshebel nach
oben, und nehmen Sie die
Milchbehalter-Einheit aus
der Maschine.

Ziehen Sie den
Dampfeinlass nach vorne,
um ihn zu offnen. Bewegen
Sie ihn dann nach rechts.

(k=
Befestigen Sie den
Deckel, schieben Sie die
Milchbehilter-Einheit in die
Maschine, und driicken Sie
den Verschlusshebel hinunter.

Driicken Sie die Entriegelungs-
taste am Deckel, kippen Sie
den Milchbehalterdeckel leicht,
und ziehen Sie ihn nach oben
vom Milchbehilter ab.

Wenn Sie nicht sofort
wieder Milch aufschdu-
men mochten: Spiilen

Sie den Milchbehalter, den
Milchbehilterdeckel und den
Milchschlauch innerhalb von
30 Minuten nach Gebrauch
unter heiBem Wasser.

Offnen Sie die Abdeckung
des Milchbehilterdeckels.

Fiir eine griindliche
Reinigung nach dem
letzten Gebrauch des
Tages: Wir empfehlen
Ihnen, alle abgenommenen
Teile gedffnet in die
Spiilmaschine zu legen,

oder verwenden Sie heifes
Wasser mit etwas Spiilmittel.

Ziehen Sie den
Milchschlauch aus dem
Milchbehilterdeckel.

Setzen Sie anschlieBend
den Dampfeinlass

mit Schlauch wieder
ein, und schlieBen Sie
die Abdeckung des
Milchbehilterdeckels.
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Premiére utilisation

Placez un bol (1,5 1) sur le Remplissez le réservoir Vérifiez que I'unité du Assurez-vous qu’un porte-
repose-tasses. d’eau, puis remettez-le réservoir de lait est coffee pad vide est dans
en place. en place. la cafetiére.
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Appuyez sur le bouton (). Appuyez en méme temps L'eau du réservoir circule dans la cafetiére et la chaudiére se
sur @ @ et O0. remplit d’eau. Cette opération s’arréte automatiquement ;

ne l'interrompez pas.

Si Pappareil ne fonctionne pas, répétez les étapes 1 a 8. N’interrompez pas cette opération.

_ Veillez a ranger le porte-coffee pad pour deux tasses et le systéme Calc-Clean en un lieu sir. Ce sont
o T2, S&==—— des piéces essentielles de la cafetiére. Le systeme Calc-Clean est doté d'un aimant. Pour éviter
W — de les abimer, éloignez le systeme Calc-Clean des cartes de crédit, cartes bancaires ou autres
supports de données susceptibles d’étre endommagés par un champ magnétique.

Préparation de café noir ou Cappucino

| il
<&
Remplissez le réservoir Appuyez sur le bouton (. Placez le porte-coffee pad Ou placez le porte-coffee
d’eau et replacez-le pour une tasse et une coffee pad pour deux tasses et
sur I'appareil. pad (pour du café noir ou deux coffee pads (pour
du Cappucino). du café noir uniquement).

Pour préparer du café noir, passez directement a I’étape 8.

— Pour préparer du Cappucino, remplissez le réservoir de lait. @

.l;w
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Levez le levier et retirez Appuyez sur le levier de Remplissez le réservoir

I'unité du réservoir de lait deverrouillage du couvercle, de lait avec du lait froid en place, insérez I'unité

de la cafetiere. inclinez légérement le cou- jusqu’au niveau approprié du réservoir de lait dans
vercle du réservoir de lait, puis  (5-8 °C). la cafetiére, puis abaissez

soulevez-le pour le détacher. le levier.
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Placez une ou deux tasses

sous les orifices d’écoulement.
Remarque : assurez-vous que le
repose-tasses est correctement
installé.

Appuyez une fois sur le
bouton @ pour préparer
1 tasse de café noir.

Appuyez deux fois sur le
bouton ® pour préparer
1 tasse de Cappuccino.

Appuyez une fois sur le
bouton @ pour préparer
2 tasses de café noir.

Conseil : préchauffez vos tasses avec de I'eau chaude pour que le café reste chaud plus longtemps.

Nettoyage de I'unité du réservoir de lait

Pour un fonctionnement fiable de P'unité du réservoir de lait et une mousse de qualité constante, il est trés important

de nettoyer l'unité régulierement et en profondeur.

1 Sivous n’avez pas I'intention de préparer de la mousse de lait dans limmeédiat, rincez Punité du réservoir de lait

dans les 30 minutes suivant l'utilisation.

2 Apreés la derniere utilisation de la journée, nettoyez soigneusement toutes les pieces de 'unité du réservoir de lait.

Levez le levier et retirez
I'unité du réservoir de lait
de la cafetiére.

Tirez I'arrivée de vapeur
vers vous pour I'ouvrir, puis
poussez-la vers la droite.

en place, insérez I'unité
du réservoir de lait dans
la cafetiére, puis abaissez
le levier.

Appuyez sur le levier de
déverrouillage du couvercle,

inclinez légérement le couvercle

du réservoir de lait, puis
soulevez-le pour le détacher.

Si vous n’avez pas
Pintention de préparer

de la mousse de lait

dans I'immédiat, rincez

le réservoir de lait, le capot
du réservoir de lait et le bec
d’admission de lait a I'eau
chaude du robinet dans les

30 minutes suivant ['utilisation.

Ouvrez le capot du
réservoir de lait.

Pour effectuer un
nettoyage en profondeur
apreés la derniére
utilisation de la journée,
placez toutes les pieces
ouvertes et détachées

dans le lave-vaisselle
(recommandé) ou nettoyez-
les a I'eau chaude avec un
peu de liquide vaisselle.

Détachez le bec
d’admission de lait du
couvercle du réservoir
de lait.

Réinsérez l'arrivée

de vapeur et le bec
d’admission de lait, puis
fermez le capot du
réservoir de lait.
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Els6 hasznalat

Helyezzen egy 1,5 l-es Toltse fel vizzel a Ugyeljen arra, hog;' Ugyeljen arra, hogy kavé-
edényt a csészetartd viztartalyt, és helyezze a tejtartd egység a parna-tartd (parnak nélkdil)
talcara. vissza a kavéfézére. helyén legyen. szintén a helyén legyen.
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Nyomja meg a () gombot. Nyomja meg egyszerre a A viztartalyban 1évé viz a késziiléken keresztiil a forraloba
@ ® és a PO gombot. keriil. Ez a miivelet automatikusan lell, ne szakitsa meg!

Ha a késziilék nem miikodik, ismételje meg az 1-8. Iépést. Ne szakitsa meg a folyamatot!

A két kavépdrnds tartot és a vizkémentesitd eszkozt biztonsagos helyen tarolja, mert

‘ 2 ”, ”” o . 3 3
&N @ elengedhetetlen részei a kavéfézének. A vizkémentesitd eszkéz magnest tartalmaz, ezért
. ’ P
J

tartsa tavol hitel- és bankkartyaktdl, illetve egyéb adathordozoktdl, amelyek magnesesség
hatasara meghibasodhatnak.

Feketekavé és cappuccino készitése

Toltse fel a viztartalyt Nyomja meg a () gombot. Helyezze be az egycsészés Vagy helyezze be a

és helyezze vissza a kavéparna-tartot és egy kétcsészés parnatartot

késziilékbe. kavéparnat (feketekavé és és két parnat (csak
cappuccino). feketekavéhoz).

Ha feketekavét szeretne fézni, akkor folytassa a 8. Iépéssel.

— Cappuccino készitéséhez toltse fel a tejtartét ®

Huzza fel a kart és v Nyomija meg a fedélkioldd Toltse fel a tejtartot

egye ki a tejtartod kart, dontse meg kissé hideg tejjel (5-8 °C) cslsztassa vissza a

egységet a gépbdl. a tejtarto fedelét és a megfeleld szintig. tejtartot a gépbe és
folfelé hizva vegye nyomja le a kart.

le a tejtartorol.




Helyezzen egy vagy két
csészét a kifolyonyilas ala.
Figyelem! Ellendrizze, hogy
a csészetartd fedele a
helyén van-0.
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Nyomja meg egyszer
a @ gombot 1 csésze
feketekavéhoz.

Nyomja meg kétszera ®
gombot 1 csésze
cappuccinohoz.

Nyomja meg egyszer a
QPP gombot 2 csésze
feketekavéhoz.

Tipp: Melegitse el6 a csészéket forré vizzel, hogy a kavé hémérsékletét hosszabban megtartsak.

A tejtarto egység tisztitasa
A tejtart6 egység megbizhaté miikddéséhez és a folyamatosan kivalé min6ségii hab eléréséhez fontos, hogy a tejtarto
egységet rendszeresen és gondosanmegtisztitsa.
1 Ha nem kivan rogton Gjra tejet habositani, 6blitse ki a tejtartét a hasznalatat kévetd 30 percen beliil.

2 Amikor a nap soran utoljara hasznalja a késziiléket, tisztitsa meg alaposan a tejtart6 egység minden elemét.

Huzza fel a kart és vegye ki
a tejtartd egységet a gepbdl.

Nyitashoz huzza elére
a gézkart, majd
mozditsa jobbra.

[JASE=N
Helyezze vissza a fedelet,
cslisztassa vissza a tejtartot
a gépbe és nyomja le a kart.

Nyomja meg a fedélkioldo kart,

dontse meg kissé a tejtartd

fedelét és folfelé huzva vegye le

a tejtartorol.

Ha nem kivan régton Gjra
tejet habositani: Oblitse ki
a tejtartalyt, annak fedelét és
a tejfelszivo tomldt forrd viz
alatt, a hasznalatot kovetd

30 percen beliil.

Nyissa fel a tejtarto
fedelének zaroelemét.

A nap utolsé hasznalatat
koveté alapos
tisztitaskor: helyezze a
nyitott késziilék minden
részét a mosogatogépbe
(ajanlott) vagy forro viz és
mosogatoszer hasznélatéval
tisztitsa meg azt.

¢ EGBERTS

Huzza ki a tejfelszivo
tomldt a tejtartd
fedelébdl.

Tolja hatra a gézkart és
a gézcsovet, és csukja le
a tejtarto fedelét.

f Douwe
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Eerste gebruik

Plaats een kom (1,5 ) op Vul het waterreservoir Zorg ervoor dat de Zorg ervoor dat er een
het plateau. met water en plaats het melkreservoirunit padhouder zonder pad(s)
terug op de machine. is geplaatst. is geplaatst.
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Druk op de knop (. Druk tegelijkertijd op Het water in het waterreservoir wordt door de machine
@ @ en O0. gespoeld en de boiler wordt met water gevuld. Dit proces

stopt automatisch, onderbreek het niet!

Als de machine niet werkt, herhaalt u stap 1 tot en met 8. Onderbreek het proces niet!

— Zorg ervoor dat u de 2-kops padhouder en het Calc-Clean-hulpstuk op een veilige plaats opbergt. Dit
W/‘, *@ zijn essentiéle onderdelen van de machine. Het Calc-Clean-hulpstuk is uitgerust met een magneet.
(o> &

J

Om schade te voorkomen moet u het Calc-Clean-hulpstuk uit de buurt houden van creditcards,
pinpassen of andere gegevensdragers die door een magneet kunnen worden beschadigd.

Zwarte koffie of cappuccino zetten

Vul het waterreservoir en Druk op de knop (). Plaats de 1-kops padhouder Of plaats de 2-kops padhouder
plaats het terug op het en één pad (voor zwarte en twee pads (alleen voor
apparaat. koffie en cappuccino). zwarte koffie).

Ga meteen naar stap 8 als u zwarte koffie wilt zetten.

— Vul het melkreservoir als u cappuccino wilt maken. ®
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Trek de hendel omhoog en Druk op de ontgrendel- Vul het melkreservoir met Bevestig het deksel, schuif
verwijder de melkreservoir- hendel, kantel het melk- koude melk (5-8°C) tot de melkreservoirunit in de
unit uit de machine. reservoirdeksel een beetje het juiste niveau. machine en duw de hendel
en trek dit omhoog van naar beneden.

het melkreservoir af.




Plaats een of twee koppen
onder de openingen van de
koffietuit. Opmerking: zorg
ervoor dat het deksel van
het plateau is geplaatst.
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Druk één keer op de knop @
voor 1 kop zwarte koffie.

Druk twee keer op de
knop ® voor 1 kop
cappuccino.

Druk één keer op de
knop @ voor 2 koppen
zwarte koffie.

Tip: verwarm uw koppen voor met warm water om ervoor te zorgen dat de koffie langer warm blijft.

30 minuten na gebruik.

De melkreservoirunit schoonmaken

Voor een goede werking van de melkreservoirunit en consistent goede schuimresultaten is het belangrijk dat u de
unit regelmatig en grondig schoonmaakt.
1 Als u niet van plan bent onmiddellijk opnieuw melk op te schuimen, spoelt u de melkreservoirunit binnen

2 Maak alle onderdelen van de melkreservoirunit grondig schoon na het laatste gebruik van de dag.

Trek de hendel omhoog en
verwijder de melkreservoir-
unit uit de machine.

Trek de stoominlaat naar
voren om deze te openen
en beweeg deze vervolgens
naar rechts.

de melkreservoirunit in de
machine en duw de hendel
naar beneden.

Druk op de ontgrendelhendel,
kantel het melkreservoirdeksel
een beetje en trek dit omhoog
van het melkreservoir af.

Als u niet van plan bent
onmiddellijk opnieuw
melk op te schuimen,
spoelt u het melkreservoir,
het melkreservoirdeksel en
de melkbuis binnen 30
minuten na gebruik onder
een warme kraan.

Open het klepje van het
melkreservoirdeksel.

Voor een grondige
schoonmaakbeurt na het
laatste gebruik van de
dag: plaats alle onderdelen
afzonderlijk en geopend

in de vaatwasmachine
(aanbevolen) of gebruik
warm water met een

beetje afwasmiddel.

Trek de melkbuis van het
melkreservoirdeksel.

Druk de stoominlaat en
de stoombuis terug en
sluit het klepje van het
melkreservoirdeksel.

f Douwe
¢ EGBERTS


http://regelmatig
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Forste gangs bruk

Plasser en bolle (1,5 I) pa Fyll vannbeholderen med Kontroller at ) Sorg for at en puteholder,
koppebrettet. vann, og sett den tilbake melkebeholderenheten uten pute(r), er pa plass.
pa maskinen. er pa plass.
a a a
0 ® 0 0® O N\
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Trykk pa (M-knappen. Trykk pa O ® og OO Vannet i vannbeholderen skyller giennom maskinen,
samtidig. og kokeren fylles med vann. Denne prosessen stopper

utomatisk, ikke avbryt den!

Hvis maskinen ikke fungerer, gjentar du trinnene 1 til 8. Ikke avbryt prosessen

Sorg for d oppbevare puteholderen for to kopper og avkalkingsverktayet pd et sikkert sted. De

\*‘_}'@ er viktige deler av maskinen. Avkalkingsverktayet er utstyrt med en magnet. For & unnga

— skade bor avkalkingsverktgyet oppbevares langt unna kredittkort, bankkort eller andre
databzrere som kan bli skadet av magnetisme.

()
QO
T

Lage svart kaffe eller cappuccino

Fyll vannbeholderen, ] Trykk pa ()-knappen. Plasser puteholderen for én Eller plasser puteholderen
og sett den tilbake pa kopp og én pute (for svart for to kopper og to puter
apparatet. kaffe og cappuccino). (for bare svart kaffe).

Hyvis du vil trakte svart kaffe, kan du gd rett til trinn 8.

— Hvis du vil lage cappuccino, fyller du melkebeholderen @

Loft hendelen og fiern Trykk pa hendelen for a Fyll melkebeholderen

melkebeholderen fra apne lokket, vipp litt pa med kald melk (5-8 °C) melkebeholderenheten
maskinen. lokket pa melkebeholderen, opp til korrekt niva. inn i maskinen, og trykk
og dra det oppover for a ta ned hendelen.

lokket av melkebeholderen.




(1]
8 § /
o © ® O O ©® O

o = oo b & wm oso = o = vo =
Plasser én eller to kopper Trykk pa @-knappen én Trykk pad ®-knappen Trykk pa @C-knappen én
under kaffetuten. gang for én kopp svart kaffe.  to ganger for én kopp ﬁang for to kopper svart
Merk: Kontroller at cappuccino. affe.

dekselet til koppebrettet
er riktig plassert.

Tips: Forvarm koppene med varmt vann for a holde kaffen varm lenger.

Rengjore melkebeholderen

Hyvis du vil oppna palitelig drift av melkebeholderen og gode skumresultater, er det sveert viktig at du rengjgr den
regelmessig og grundig.

1 Hvis du ikke skal skumme melk igjen med det samme, ma du skylle melkebeholderenheten innen 30 min etter bruk.
2 Etter siste gangs bruk hver dag ma du rengjore alle delene til melkebeholderen grundig.

Loft hendelen og fiern Trykk pa hendelen for 4 3pne  Apne dekselet til Dra melkergret av
melkebeholderen lokket, vipp litt pa lokket pa melkebeholderlokket. melkebeholderlokket.
fra maskinen. melkebeholderen, og dra det

oppover for a ta lokket av
melkebeholderen

Dra dampépningen fremover Hvis du ikke skal For grundig rengjoring Skyv tilbake dampapningen
for @ apne den. Deretter skumme melk igjen etter siste gangs bruk og dampreret, og
flytter du den mot hgyre. med det samme, ma du hver dag: Plasser alle lukk dekselet til
skylle melkebeholderen, delene apnet og lgsnet fra melkebeholderlokket.
melkebeholderlokket og enheten i oppvaskmaskinen
melkergret under varmt vann (anbefales), eller bruk varmt
innen 30 min etter bruk. vann med litt oppvaskmiddel.

(k=
Fest lokket, skyv
melkebeholderenheten
inn i maskinen, og trykk

ned hendelen.
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